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ZAKON )
_O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O IZVRSAVANJU
BUDZETA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA 2015. GODINU

Clan 1.

U Zakonu o izvrSavanju Budzeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2015. godinu
(,Sluzbene novine Federacije BiH" broj: 25/15) u Clanu 24. rijeci: ,,Subvencije privatnim
preduze¢ima — sredstva za uplatu doprinosa za PIO/MIO u svrhu penzionisanja

zaposlenika“ briSu se.
Clan 2.

U ¢lanu 31. iza rijeci ,,, Tekuéi transferi drugim nivoima vlasti i fondovima — Tekuci transferi

op¢inama i gradovima“, dodaju se rijeCi: ,,Tekuéi transferi drugim nivoima viasti i

fondovima - Finansiranje prvog zapoSljavanja i samozaposljavanja®.
Clan 3.

U ¢lanu 32. rijeci: ., Tekuci transferi neprofitnim organizacijama - Transfer za odvikavanje
od ovisnosti““ i rijeCi: ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama — Stanovanje u lokalnoj
zajednici® briSu se.

Clan 4.

U clanu 33. rijeci: ,,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama - Transfer Fondaciji za
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sport™ briSu se.
Clan 5.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenim novinama
Federacije BiH".



OBRAZLOZENJE )
ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O IZVRSAVANJU
BUDZETA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA 2015. GODINU

I. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje ovog Zakona sadrzan je u Clanu lll. 1. taé.c) i g), koji je
izmijenjen amandmanima VIII, LXXXIX i CVI i ¢lanu IV A. 20. (1) d) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine, prema kojima je u iskljuCivoj nadleznosti Federacije donoSenje
propisa o finansijama i finansijskim institucijama Federacije i fiskalna politika Federacije
kao i finansiranje djelatnosti federalnih vlasti, ustanova i institucija koje federalne vlasti
oshivaju, a Parlament Federacije je, uz ostale nadleznosti predvidene Ustavom,
odgovoran za donoSenje zakona o obavljanju duznosti federalne vlasti.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE

Razlozi za donoSenje Zakona ocCituju se u izradi Izmjena i dopuna Budzeta Federacije
Bosne i Hercegovine za 2015. godinu.

ll. OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH IZMJENA

Clanom 1. Zakona u ¢&lanu 24. rijeéi: ,,Subvencije privatnim preduzeé¢ima — sredstva za
uplatu doprinosa za PIO/MIO u svrhu penzionisanja zaposlenika“ briSu se.

Clanom 2. Zakona u ¢&lanu 31. iza rijedi ,,Tekuéi transferi drugim nivoima viasti i
fondovima — Tekuéi transferi opéinama i gradovima““, dodaju se rijeci: ,,Tekuéi transferi
drugim nivoima vlasti i fondovima - Finansiranje prvog zapoSljavanja i

samozaposljavanja“.
Clanom 3. Zakona u ¢&lanu 32. rijedi: ,,Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama -

Transfer za odvikavanje od ovisnosti““ i rijeci: ,,, Tekuci transferi neprofitnim organizacijama

— Stanovanje u lokalnoj zajednici““ briSu se.

Clanom 4. Zakona u ¢&lanu 33. rijedi: ,,Tekuéi transferi neprofithnim organizacijama -
Transfer Fondaciji za sport* bridu se.

IV. FINANSIJSKA SREDSTVA

Za realizaciju Zakona nisu potrebna finansijska sredstva.



Zakon o izvrSavanju Budzeta Federacije Bosne i Hercegovine
za 2015. godinu

-Tekst odredbi koje se mijenjaju-

Clan 24.
(KoriStenje sredstava na razdjelu 17.)

Sredstva utvrdena na razdjelu 17. Budzeta, pozicija ,Subvencije javnim preduzecima -
Konsolidacija rudnika uglja u Federaciji BiH®, ,Subvencije javnim preduzecCima - sredstva
za uplatu doprinosa za PIO/MIO u svrhu penzionisanja zaposlenika“, ,Subvencije
privatnim preduzecéima - sredstva za uplatu doprinosa za PIO/MIO u svrhu penzionisanja
zaposlenika“ i ,Ostala domaca pozajmljivanja — Trajni revolving fond“, koriste se po
programima koje donosi Vlada.

Clan 31.
(Koristenje sredstava na razdjelu 50.)
Sredstva utvrdena na razdjelu 50. Budzeta, pozicije , Tekuéi transferi drugim nivoima vlasti
i fondovima - Tekudéi transferi opCinama i gradovima”, ,Tekuci transferi pojedincima -
Isplata stipendija i isplata inovatorima®, ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama -
Udruzenjima gradana, obrtnicke komore FBiH i kantona i obrazovne institucije”,
~oubvencije privatnim preduzec¢ima i poduzetnicima® i ,Ostala domaca pozajmljivanja”
koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clan 32.
(Koristenje sredstava na razdjelu 51.)

Sredstva utvrdena na razdjelu 51. Budzeta, pozicije , Tekudéi transferi drugim nivoima vlasti
i fondovima — ZapoSljavanje Roma*“, ,Tekuci transferi drugim nivoima vlasti i fondovima -
Implementacija Akcionog plana za provedbu dokumenta Politika zastite djece bez
roditeljskog staranja i porodica pod rizikom od razdvajanja za period 2013.-2016.godina“, ,,
Tekudéi transferi neprofitnim organizacijama -Transfer za Implementaciju i uvodenje prava
neratnih invalida®“, ,Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama -Transfer za odvikavanje
od ovisnosti“, ,Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama - Provedba Zakona o zastiti od
nasilja u porodici“, ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama - DjecCija nedjelja“, ,Tekudi
transferi neprofitnim organizacijama - Strategija za izjednaCavanje moguénosti za osobe
sa invaliditetom u FBiH 2011. - 2014.% ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama -
Transfer za organizacije civilnih invalida“, ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama -
.1ransfer Savezu logorasa BiH-Projekat provedbe Odluke MSP* ,Tekuéi transferi
neprofitnim organizacijama - Transfer Hrvatskoj udruzi logoraS8a Domovinskog rata u BiH",
» 1 ekuci transferi neprofitnim organizacijama - Transfer IDA - istraZzivacko dokumentacionih
aktivnosti i =zaStita zrtava i svjedoka genocida®“, ,Tekuci transferi neprofitnim
organizacijama - Stanovanje u lokalnoj zajednici, i ,Kapitalni transferi neprofitnim
organizacijama - Ustanovama za zbrinjavanje na nivou FBiH”, koriste se po programima
koje donosi Vlada.



Clan 33.
(KoriStenje sredstava na razdjelu 52.)
Sredstva utvrdena na razdjelu 52. Budzeta, pozicije “Tekuci transferi drugim nivoima vlasti
i fondovima - Transfer za kulturu od znacCaja za Federaciju®, “Tekuéi transferi drugim
nivoima vlasti i fondovima - Transfer za sport od zna€aja za Federaciju”, , Tekuci transferi
drugim nivoima vlasti i fondovima - Transfer za fond za izdavastvo®, ,Tekuéi transferi
drugim nivoima vlasti i fondovima - Transfer za kinematografiju®, ,Tekuci transferi drugim
nivoima vlasti i fondovima -Transfer Fondaciji za biblioteCku djelatnost®, ,Tekuci transferi
drugim nivoima vlasti i fondovima - Transfer Fondaciji za muziCke, scenske i likovne
djelatnosti“, ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama -Transfer za obnovu kulturnog i
graditeljskog naslijeda“, "Tekudi transferi neprofitnim organizacijama UdruZenjima gradana
i organizacija iz oblasti kulture”, ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama — Transfer za
mlade”, “Tekuci transferi neprofitnim organizacijama -Transfer Fondaciji za sport” i “TekuCi
transferi neprofitnim organizacijama - Transfer za institucije nauke i kulture od znacaja za

BiH", koriste se po programima koje donosi Vlada.



ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O IZVRSAVANJU PRORACUNA
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA 2015. GODINU

Clanak 1.

U Zakonu o izvrSavanju ProraCuna Federacije Bosne i Hercegovine za 2015. godinu
(,Sluzbene novine Federacije BiH" broj: 25/15) u €lanku 24. rijeci: ,,Subvencije privatnim
preduze¢ima — sredstva za uplatu doprinosa za PIO/MIO u svrhu penzionisanja

zaposlenika“ briSu se.
Clanak 2.

U Clanku 31. iza rijeCi ,,TekucCi transferi drugim nivoima vlasti i fondovima — Tekuci
transferi op¢inama i gradovima““, dodaju se rijeci: ,,, Tekuci transferi drugim nivoima vlasti i

fondovima - Finansiranje prvog zaposljavanja i samozapoS$ljavanja“.
Clanak 3.

U ¢lanku 32. rijeci: ., Tekuci transferi neprofitnim organizacijama - Transfer za odvikavanje
od ovisnosti“ i rijeci: ,,, Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama — Stanovanje u lokalnoj

HQ

zajednici*“ briSu se.
Clanak 4.

U ¢lanu 33. rijeci: ,,Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama - Transfer Fondaciji za

11143

sport™ briSu se.
Clanak 5.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u ,Sluzbenim novinama
Federacije BiH".



OBRAZLOZENJE )
ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O IZVRSAVANJU
PRORACUNA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE ZA 2015. GODINU

I. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje ovog Zakona sadrzan je u Clanku Ill. 1. tac.c) i g), koji je
izmijenjen amandmanima VIII, LXXXIX i CVI i ¢lanu IV A. 20. (1) d) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine, prema kojima je u iskljuCivoj nadleznosti Federacije donoSenje
propisa o financijama i financijskim institucijama Federacije i fiskalna politika Federacije
kao i financiranje djelatnosti federalnih vlasti, ustanova i institucija koje federalne vlasti
osnivaju, a Parlament Federacije je, uz ostale nadleznosti predvidene Ustavom,
odgovoran za donoSenje zakona o obavljanju duznosti federalne vlasti.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE

Razlozi za donoSenje Zakona oc€ituju se u izradi Izmjena i dopuna ProraCuna Federacije
Bosne i Hercegovine za 2015. godinu.

ll. OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH IZMJENA

Clankom 1. Zakona u &lanku 24. rijeéi: ,,Subvencije privatnim preduzeéima — sredstva za
uplatu doprinosa za PIO/MIO u svrhu penzionisanja zaposlenika“ brisu se.

Clankom 2. Zakona u &lanku 31. iza rijegi ,,, Tekuéi transferi drugim nivoima viasti i
fondovima — Tekuci transferi opéinama i gradovima“, dodaju se rijeci: ,,, Tekuci transferi
drugim nivoima vlasti i fondovima - Finansiranje prvog zaposljavanja i

samozaposljavanja“.

Clankom 3. Zakona u &lanku 32. rijeéi: ,, Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama -

Transfer za odvikavanje od ovisnosti i rijeci: ,,Tekuci transferi neprofitnim

organizacijama — Stanovanje u lokalnoj zajednici““ briSu se.

Clankom 4. Zakona u &lanku 33. rijeéi: ,, Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama -
Transfer Fondaciji za sport* bridu se.

IV. FINANCIISKA SREDSTVA

Za realiziranje Zakona nisu potrebna financijska sredstva.



Zakon o izvrSavanju Proracuna Federacije Bosne i Hercegovine
za 2015. godinu

-Tekst odredbi koje se mijenjaju-

Clanak 24.
(Koristenje sredstava na razdjelu 17.)
Sredstva utvrdena na razdjelu 17. ProraCuna, pozicija ,Subvencije javnhim poduzeéima -
Konsolidacija rudnika uglja u Federaciji BiH®, ,Subvencije javnim poduzec¢ima - sredstva za
uplatu doprinosa za MIO/PIO u svrhu penzionisanja zaposlenika®™, ,Subvencije privatnim
poduzeéima - sredstva za uplatu doprinosa za MIO/PIO u svrhu penzionisanja
zaposlenika“ i ,Ostala domada pozajmljivanja — Trajni revolving fond“, koriste se po

programima koje donosi Vlada.

Clanak 31.
(KoriStenje sredstava na razdjelu 50.)
Sredstva utvrdena na razdjelu 50. ProraCuna, pozicije ,Tekuéi transferi drugim nivoima
vlasti i fondovima - Tekudi transferi op¢inama i gradovima”, ,Tekuci transferi pojedincima -
Isplata stipendija i isplata inovatorima”, ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama -
Udruzenjima gradana, obrtnicke komore FBiH i kantona i obrazovne institucije”,
~oubvencije privatnim poduzec¢ima i poduzetnicima“ i ,Ostala domaca pozajmljivanja”
koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clanak 32.
(Koristenje sredstava na razdjelu 51.)

Sredstva utvrdena na razdjelu 51. Proracuna, pozicije ,Tekuci transferi drugim razinama
vlasti i fondovima — Zaposljavanje Roma“, ,Tekuéi transferi drugim razinama vlasti i
fondovima - Implementacija Akcijskog plana za provedbu dokumenta Politika zaStite djece
bez roditeljskog staranja i obitelji pod rizikom od razdvajanja za razdoblje 2013.-2016.
godina®“, , Tekuci transferi neprofitnim organizacijama - Transfer za Implementaciju i
uvodenje prava neratnih invalida“, ,Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama -Transfer
za odvikavanje od ovisnosti®, ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama - Provedba
Zakona o zastiti od nasilja u obitelji“, ,Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama - Djedji
tiedan“, ,TekucCi transferi neprofitnim organizacijama - Strategija za izjednaCavanje
mogucnosti za osobe s invaliditetom u FBIH 2011. - 2014.%, ,Tekuci transferi neprofitnim
organizacijama - Transfer za organizacije civilnih invalida®“, ,Tekuci transferi neprofitnim
organizacijama - ,Transfer Savezu logorasa BiH-Projekt provedbe Odluke MSP*, ,Tekudi
transferi neprofitnim organizacijama - Transfer Hrvatskoj udruzi logoraSsa Domovinskog
rata u BiH*, ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama - Transfer IDA - istrazivacko
dokumentacijskih aktivnosti i zaStita Zrtava i svjedoka genocida“, ,Tekuci transferi
neprofitnim organizacijama - Stanovanje u lokalnoj zajednici‘, i ,Kapitalni transferi
neprofitnim organizacijama - Ustanovama za zbrinjavanje na razini FBiH”, koriste se po
programima koje donosi Vlada.

Clanak 33.
(KoriStenje sredstava na razdjelu 52.)
Sredstva utvrdena na razdjelu 52. Prorauna, pozicije “Tekuci transferi drugim razinama

vlasti i fondovima - Transfer za kulturu od znac€aja za Federaciju®, “Tekudi transferi drugim



razinama vlasti i fondovima - Transfer za sport od znacaja za Federaciju”, ,Tekuci transferi
drugim razinama vlasti i fondovima - Transfer za fond za izdavastvo®, ,Tekuci transferi
drugim razinama vlasti i fondovima - Transfer za kinematografiju®, ,Tekuci transferi drugim
razinama vlasti i fondovima -Transfer Fondaciji za bibliote¢ku djelatnost®, ,Tekuci transferi
drugim razinama vlasti i fondovima - Transfer Fondaciji za muziCke, scenske i likovne
djelatnosti“, ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama -Transfer za obnovu kulturnog i
graditeljskog naslijeda®“, "Tekuci transferi neprofitnim organizacijama Udrugama gradana i
organizacija iz oblasti kulture”, ,Tekuci transferi neprofitnim organizacijama — Transfer za
mlade”, “Tekudi transferi neprofitnim organizacijama -Transfer Fondaciji za sport” i “Tekuci
transferi neprofitnim organizacijama - Transfer za institucije nauke i kulture od znacaja za

BiH", koriste se po programima koje donosi Vlada.



3AKOH
O UISMIJEHAMA U OOMNYHAMA 3AKOHA O U3BPLWUABAHJY
BYOXETA ®EAEPALUNIE BOCHE U XEPLIETOBUHE 3A 2015. TOAUHY

YnaH 1.

Y 3akoHy o u3BpwaBawy byuyeta denepaumje bocHe n XepuerosmHe 3a 2015. roguHy
(,CnyxbeHe HoBUHe Pepepaumje buX* 6poj: 25/15) y unaHny 24. pujeun: ,,CybseHuunje
npusBaTHUM npeay3ehuma — cpeacrtesa 3a ynnaty gonpuHoca 3a MMO/MUNO y cBpxy

neH3noHMcara 3anocneHmka“ 6puuly ce.
UnaH 2.

Y unany 31. nsa pujeun ,Tekyhu TpaHcdepu Opyrmm HMBOuMMA Bnactu U oHOOBMMA —
Tekyhn TpaHcdepu onhuHama un rpagosuma“, gogajy ce pwujeun: ,,Tekyhu TpaHcdepu
ApyrMm HuBouMma Bnactu u d¢oHgoBuma - PuHaHCUpawe MpBOr 3anowsbaBaka W

camMmo3sanolwsbaBara“.
YnaH 3.

Y unany 32. pujeun: ,,, Tekyhn TpaHcdepn HenpodMTHUM opraHu3aumjama - TpaHcdep 3a

OodBMKaBake 04 OBUCHOCTU n pujeun: ,,Tekyhu TpaHcdepn HenpoUTHUM
opraHusaumnjama — CTaHOBaH€ Y NoKanHoj 3ajeaHmun“ dpuiy ce.

UnaH 4.

Y unaHny 33. pujeun: ,,Tekyhu TpaHchepn HenpopuTHUM opraHmsaumjama - TpaHcdep
doHaauuju 3a cnopt ™ Gpully ce.

YnaH 5.

OBaj 3aKOH CTyna Ha cHary HapegHor gaHa o paHa objasrbmBarba y ,,CrnyxbeHum
HoBuHama Pepepaunje bnxe.



OBPA3NOXEHJE
3AKOHA O USMIJIEHAMA U AOMNMYHAMA 3AKOHA O U3BPLUABAHJY
BYOXETA ®EAEPALUNIE BOCHE U XEPLIETOBUHE 3A 2015. TOAUHY

Nn. YCTABHU OCHOB

YcTaBHM OCHOB 3a AOHOLIEHe OBOr 3akoHa cagpxaH je y unaHy AW, 1. Tad.u) u r), koju
je nammjerwseH amanHgmaHuma BUNN, JIXXXUX n LUBU v unany B A. 20. (1) o) YcTtaBa
depepaumje bocHe u XepueroBumHe, nNpema Kojuma je Yy WCKIbYYMBO] HaOSIEXHOCTU
depgepauvje AOOHOWEHE nponuca 0 uHaHcMjama W (OUHAHCUJCKMM WHCTUTYuMjama
depgepaumje n duckanHa nonutuka depepaumje Kao M UHaAHCUpawe AjenaTHOCTU
hegepanHux BriacTu, yctaHoBa M MHCTUTyUMja Koje dpegeparnHe Bnactu OCHUBajy, a
MapnameHT ®eaepauuje je, y3 octane HagnexXHocTn npensuheHe YctaBom, 04roBopaH 3a
AOHOLEeHe 3aKoHa 0 0baBrbaky AYXXHOCTU beaeparnHe BnacTu.

MN. PA3NIO3UN 3A AOHOLWEHJE

Pasno3n 3a poHowewe 3akoHa ouuTyjy ce y u3pagun MamjeHa u pgonyHa byyeta
depepaumje bocHe n XepuerosuHe 3a 2015. roguHy.

MUN. OBPA3JNTOXEHJE NPEAJNIOXKEHUX U3MJIEHA

UnaHom 1. 3akoHa y unaHy 24. pwujeun: ,,CybGBeHuMje npuBaTHMM npeay3ehuma —
cpenctBa 3a ynnaty gonpuHoca 3a NMNO/MUO y cBpxy neH3MOHWCaka 3anocreHuka“
Opuwy ce.

UnaHom 2. 3akoHa y unaHy 31. nsa pujeun ,, Tekyhu TpaHcdepu gpyrmm HABOMMA BACTU
n poHgosmma — Tekyhu TpaHcgepu onhmHama u rpagoBuma™, gogajy ce pujeum: ., Tekyhu
TpaHcdepu OpyrMum HuBOuMa Bractm wun  doHgoBuma -  PuHaHcupawe npBor
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3anowsbaBaka 1 camo3anolurbaBara ™.
YUnaHom 3. 3akoHa y unaHy 32. pwujeun: ,,Tekyhn TpaHcdepn HenpoUTHUM
opraHmsaumjama - TpaHcdep 3a oaBuKaBawe 0f OBUCHOCTU™ u pujeun: ,,Tekyhu
TpaHcdepu HenponTHUM opraHmnsauujama — CTaHoBake y NnokanHoj 3ajegHnumn™ opuwy
ce.

UnaHom 4. 3akoHa y unaHy 33. pujeun: ,,Tekyhn TpaHcdhepn HeNpOPUTHUM
opraHusaumjama - TpaHcdep PoHaaumju 3a cnopt™ Gpuwly ce.

MB. PUHAHCUICKA CPEOCTBA

3a peanusaumjy 3akoHa Hucy notpebHa mHaHcujcka cpeacTea.



3aKoH 0 usBpwaBawy byyera ®epepauuje BocHe u XepueroBuHe
3a 2015. roavHy

-TekcT oapenbun Koje ce Mujerajy-

UnaH 24.
(Kopuwtewe cpeacrtaBa Ha pasgjeny 17.)
CpeactBa ytBpheHa Ha pasgjeny 17. byyeta, nosuumja ,CybseHumje jaBHUM
npenysehuma - KoHconugaumja pygHuka yrisa y ®egepaunjyn buX*, ,CybseHumje jaBHUM
npenysehuma - cpencrtea 3a ynnaty gonpuHoca 3a NMAO/MUNO y cBpxy neH3MoHUCaha
3anocneHuka“, ,CybseHumje npmBatHUM Npegysehmnma - cpeacTtea 3a ynnarty gonpuHoca
3a NMNMO/MUNO y cBpxy NeH3noHUcawa 3anocrneHunka“ n ,Octana gomaha nosajMromMBama —
TpajHn peBonBUHI POHA", KOPUCTE Ce Mo nporpamMmmma Koje goHocu Bnaga.

UnaH 31.
(Kopuwterwe cpeacrtaBa Ha pasgjeny 50.)

CpeactBa ytBpheHa Ha pasgjeny 50. byyeta, nosuvumje ,Tekyhmn TpaHcdepu Opyrym
HMBOMMA BriacTn u doHgosmma - Tekyhu TpaHcepun onhmHama u rpagosuma’, , Tekyhu
TpaHcdepu nojeguHumMma - Mcnnara ctuneHamja M ucnnata mHoBatopuma”, ,Tekyhu
TpaHcdepu HenpoMUTHUM opraHudaumjama - Ygpyxewnma rpahaHa, obpTHMYKE KOMOpe
®bnX 1 kaHTOHa 1 obpasoBHe MHCTUTYUMje”, ,CybGBeHumMje npuBaTHMM npeay3ehuma un
nogysetHuyuma“ n ,Octana gomaha nosajMrbmBana” KOPUCTE ce Mo nporpamuma Koje
JoHocu Bnapa.

UnaH 32.
(Kopuwterwe cpeacrtaBa Ha pasgjeny 51.)

CpeactBa ytBpheHa Ha pasgjeny 51. byyeta, nosuvumje ,Tekyhmn TpaHcdepu Opyrym
HMBOMMA Bnactu u doHaosMma — 3anowsbaBake Poma“, ,Tekyhu TpaHchepu gpyrmm
HMBOMMAa Bractm u ¢oHgoBuma - MmnnemeHTaumja AKUMOHOr nnaHa 3a nposenby
AokymeHTa [lonuTtuka 3awTtute ajeue 6e3 poauTesrbCKor crtapawa M nopoguua noa
pu3MkoM o pasgBajaa  3a nepumog 2013.-2016.roguHa“, , Tekyhm TpaHcdepu
HeNnpoUTHMM oOpraHu3aumjama -TpaHcdep 3a MmnnemeHTauujyy u ysBohewe npasa
HepaTHMX nHBanunga“, ,Tekyhu TpaHchepn HenpoduTHUM opraHm3aumjama -TpaHcdep 3a
oAdBuKaBake 04 oBucHOCTKU®, ,Tekyhun TpaHccdepn HenpopUTHUMM oOpraHusaumjama -
MpoBenba 3akoHa O 3awTuTM o0 Hacuwba Yy nopoguumn®, ,Tekyhn TpaHcdepu
HenpoUTHMM opraHu3dauvjama - [jeunja Hepjerba“, ,Tekyhn TpaHcdepu HenpoUTHUM
opraHmsaumjama - CTpaTtermja 3a usjegHadaBawe MoOryhHocTM 3a ocobe ca
uHBanimantetTom y &buxX 2011. - 2014.% ,Tekyhun TpaHcdepu HenpopUTHUM
opraHusaumjama - TpaHcoep 3a opraHuM3aumje umBuIHMX nHBanuaa“, , Tekyhu tpaHcdepu
HenpogUTHMM OpraHusauumjama - ,TpaHcdep Casesy noropawa buX-lpojekat nposenbde
Opnyke MCI4, ,Tekyhun TpaHccdepu HenpouTHUM oOpraHu3aumjama - TpaHcdep
XpBartckoj yapysn noropawa [omoBuHckor pata y buX® ,Tekyhn TpaHcohepu
HenpoUTHMM opraHusdauujama - TpaHcdep WOA - nctpaxmBayko OOKYMEHTaLUMOHUX
aKTUBHOCTM U 3alUTUTa XpTaBa 1 cBjegoka reHoumaa“, , Tekyhu TpaHcdepun HeNpOUTHUM
opraHusaumnjama - CTaHoBawe Y JnokanHoj 3ajegHuun®, n KanutanHu TtpaHcdepu
HenpogUTHMM OopraHusaumjama - YcrtaHoBama 3a 3bpuraBare Ha HMBoy ®buX”, kopucre
ce no nporpamMmumMa Koje goHocu Briaga.



UnaH 33.
(Kopuwtere cpeacrtaBa Ha pasgjeny 52.)

CpeactBa ytBpheHa Ha pasgjeny 52. byyeta, nosuvumje “Tekyhmn TpaHcdepu Opyrym
HMBOMMA Bractm u doHgosuma - TpaHcdep 3a KynTypy of 3Hadaja 3a Pepepaumjy’,
“Tekyhmn TpaHcepu ApyruM HMBOMMA BnactM u doHgoBuma - TpaHcdep 3a cnopT of
3Havaja 3a Pepepaumjy”’, ,Tekyhu TpaHchepn apyrum HuBoMma Bractm n oHAOBUMA -
TpaHcdep 3a oHg 3a m3gaBawwTBo®, , Tekyhu TpaHcdepwn ApyrMM HMBOMMA BRacTu u
doHaooBuma - TpaHcdep 3a kuHematorpadujy”, ,Tekyhu TpaHcdepun gpyrum HuBouMa
Bnactm un d¢oHgosuma -TpaHcdep PoHaaumjym 3a OmbnuoTteuky gjenartHocT, ,Tekyhu
TpaHcdepu ApyruMm HMBOMMA Bractu u doHaoBmma - TpaHcdep PoHaaumjm 3a My3undke,
CLEeHCcKe M nukoBHe pjenaTtHoctn®, ,Tekyhn TpaHchepn HenpouTHUM OpraHusaumjama -
TpaHcdep 3a 0OHOBY KynTypHOr W rpaguterbckor Hacnuvjeha“, "Tekyhu TpaHcdepwm
HeNnpPoUTHMM oOpraHu3aumjama Ygpyxewnma rpahaHa v opraHmsaumja m3 obnactu
kyntype”, ,Tekyhn TpaHcdepn HenpouUTHUM opraHusauujama — TpaHcdep 3a mnage’,
“Tekyhmn TpaHcdepn HeNnpodUTHUM opraHusaumjama -TpaHcdep PoHaaumnju 3a cnopt’ u
“Tekyhn TpaHcdepu HENPOMUTHUM OpraHu3aumjama - TpaHcdep 3a MHCTUTYUMje Hayke 1
KynType oA 3Ha4aja 3a buX“, kopucte ce no nporpamuma Koje goHocu Bnaga.



